Die geboorte van
Johannes Die Doper

Lukas 1:5-25




In die tyd van koning Herodes van Judea
was daar 'n priester met die naam Sagaria, E
uit die diensgroep van Abia. Ook sy vrou het F 3
van Aaron afgestam, en haar naam was =
Elisabet. ®Hulle was albei getrou aan die wet
vanh God en het onberispelik al die gebooie
en voorskrifte van die Here onderhou. “‘Hulle
het geen kind gehad nie, omdat Elisabet
onvrugbaar was. Buitendien was albei reeds
op ver gevorderde leeftyd.
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80p 'n keer toe Sagaria in die beurt van sy
. . L . ™~
diensgroep besig was om die priesterdiens (—
voor God te verrig, %is hy volgens die o
priesterlike gebruik deur die lot aangewys =2
om in die tempel van die Here in te gaan en
die wierook op die altaar te brand. {°Terwyl
die wierookoffer gebring is, was die hele
volksmenigte buite besig om te bid. 1Toe
verskyn daar aan die regterkant van die
wierookaltaar 'n engel van die Here aan hom.
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12Gagaria het geskrik toe hy hom daar sien
staan en hy het baie bang geword, 13*maar die
engel sé vir hom: “Moenie bang wees nie,
Sagaria, want jou gebed is verhoor. Jou vrou,
Elisabet, sal aan jou 'n seun skenk, en jy moet
hom Johannes noem. 14Hy sal 'n bron van
blydskap en vreugde vir jou wees, en baie sal
bly wees oor sy geboorte, 1>want hy sal groot
wees in die oe van die Here. Wyn en bier sal
hy glad nie drink nie, en reeds van sy geboorte
af sal hy met die Heilige Gees vervul wees.




1°Hy sal baie uit die volk Israel laat
terugkeer tot die Here hulle God. *’En hy sal
voor die Here uit gaan in dieselfde gees en
krag as Elia, om vaders en kinders met
mekaar te versoen, om ongehoorsames op
die regte pad terug te bring en om so vir die
koms van die Here 'n volk voor te berel.”
18Toe sé Sagaria vir die engel: “Waaraan sal
ek dit weet? Ek is 'n ou man, en my vrou is al
op ver gevorderde leeftyd.”
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19Die engel antwoord hom: “Ek is Gabriél,
wat in diens van God staan. Ek is gestuur om
met jou te praat en hierdie goeie tyding vir
jou te bring. ?°Kyk, jy sal stom wees en nie
kan praat nie tot op die dag dat hierdie dinge
gebeur, omdat jy my woorde, wat op die
bestemde tyd vervul sal word, nie geglo het
nie.”?lIntussen het die volk vir Sagaria
gestaan en wag en begin wonder waarom hy
so lank in die tempel bly.




22Toe hy uitkom, kon hy nie met hulle praat

hie. Hulle kom toe agter dat hy in die tempel
'n gesig gesien het. Hy het net aanhoudend vir
hulle beduie en stom gebly. 23Toe die tyd van
sy tempeldiens om was, het hy huis toe
gegaan.”*Na daardie tyd het sy vrou Elisabet
swanger geword en haar vyf maande lank
afgesonder. Sy het gesé: 2°“Die Here het dit
vir my gedoen. Nou het Hy nha my omgesien
om my smaad onder die mense weg te
heem.”
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Lukas 1:57-66




>Toe die tyd gekom het dat Elisabet se kind

gebore moes word, het sy 'n seun in die
wéreld gebring. °8Haar bure en familie het
gehoor dat die Here aan haar groot
ontferming bewys het, en hulle was saam met
haar bly.>°0Op die agste dag het hulle gekom
om die kindjie te besny, en hulle wou hom
Sagaria noem na sy pa. ®°®Maar sy ma het
gesé: “Nee! Hy moet Johannes genoem
word.”%tHulle sé vir haar: “Daar is niemand in
jou familie wat die naam het nie!”
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52Met gebare vra hulle toe sy pa hoe hy wil hé
dat die kindjie genoem moet word. °3Hy vra
toe 'n skryfbordjie en skryf daarop: “Johannes
iIs sy naam.” En almal was verbaas.
%40nmiddellik het Sagaria sy spraak
teruggekry en begin praat en God geprys.
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55Almal wat rondom hulle gewoon het, is met
ontsag vervul, en in die hele bergstreek van
Judea is daar baie gepraat oor al hierdie
dinge. °°Almal wat dit gehoor het, het
daaroor nagedink en gevra: “Wat sal hierdie
kindjie eendag word?” Dit was duidelik dat
die Here by hom was.
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Waarnemings in die teks:




Waarnemings in die teks:

Prominensie van die tempel




In die tyd van koning Herodes van Judea
was daar 'n priester met die naam Sagaria,
uit die diensgroep van Abia.

30p 'n keer toe Sagaria in die beurt van sy
diensgroep besig was om die priesterdiens
voor God te verrig, ®is hy volgens die
priesterlike gebruik deur die lot aangewys
om in die tempel van die Here in te gaan en
die wierook op die altaar te brand.
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Waarnemings in die teks:

Prominensie van die tempel
*Verskyning aan die “regterkant”




80p 'n keer toe Sagaria in die beurt van sy
. . L . ™~
diensgroep besig was om die priesterdiens (—
voor God te verrig, %is hy volgens die o
priesterlike gebruik deur die lot aangewys =2
om in die tempel van die Here in te gaan en
die wierook op die altaar te brand. {°Terwyl
die wierookoffer gebring is, was die hele
volksmenigte buite besig om te bid. 1Toe
verskyn daar aan die regterkant van die
wierookaltaar 'n engel van die Here aan hom.
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Waarnemings in die teks:

Prominensie van die tempel
*Verskyning aan die “regterkant”
*Reaksie




12Gagaria het geskrik toe hy hom daar sien
staan en hy het baie bang geword, 1*maar die
engel sé vir hom: “Moenie bang wees nie,
Sagaria, want jou gebed is verhoor. Jou vrou,
Elisabet, sal aan jou 'n seun skenk, en jy moet
hom Johannes noem. 14Hy sal 'n bron van
blydskap en vreugde vir jou wees, en baie sal
bly wees oor sy geboorte, 1>want hy sal groot
wees in die oe van die Here. Wyn en bier sal
hy glad nie drink nie, en reeds van sy geboorte
af sal hy met die Heilige Gees vervul wees.
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Waarnemings in die teks:

Prominensie van die tempel
*Verskyning aan die “regterkant”
*Reaksie

*Verwysing na Maleagi




MALEAGI

* Mal 3:1 “Ek gaan nou my
boodskapper stuur, Hy sal die pad
voor My uit regmaak, en dan sal
die Here na wie julle soek, skielik
na sy tempel toe kom.”

* Mal 4:5-6 “°Ek gaan vir julle die
profeet Elia stuur voordat die dag
van die Here kom, die groot, die
verskriklike dag. °Elia sal vaders
en kinders met mekaar versoen
sodat Ek nie hoef te kom en die
land heeltemal vernietig nie.”

LUKAS 1:17

17En hy sal voor die Here
uit gaan in dieselfde gees
en krag as Elia, om
vaders en kinders met
mekaar te versoen, om
ongehoorsames op die
regte pad terug te bring
en om so vir die koms
van die Here 'n volk voor
te berel.”



DOODSE STILTE !
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1.) Gedagtes oor die rol van die Bose
2.) Konsep van die hiernamaals & ewige lewe

3.) Groeiende Messiaanse verwagting



Waarnemings in die teks:

Prominensie van die tempel
*Verskyning aan die “regterkant”
*Reaksie

*Verwysing na Maleagi

* Afwyking van die familienaam




52Met gebare vra hulle toe sy pa hoe hy wil hé
dat die kindjie genoem moet word. °3Hy vra
toe 'n skryfbordjie en skryf daarop: “Johannes
iIs sy naam.” En almal was verbaas.
%40nmiddellik het Sagaria sy spraak
teruggekry en begin praat en God geprys.
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Wat is die boodskap
van die teks?

1.) Waar lé die draaipunt van die spanningslyn?

2.) Wat veroorsaak ‘n steurnis in die teks?




Wat is die boodskap van die teks?

Daar is nie ‘n reglynige verband tussen
verdienste en gebedsbeantwoording nie.

Selfs wanneer dit vir jou voel of die Here
2.) nie na jou gebed luister nie, mag dit

1.)

wees dat Hy dit lankal verhoor het.

Die Here verhoor ons gebede nie as
3.) gevolg van ons toewyding nie, maar
ten spyte van ons gebrek daaraan.




1.) Daar is nie ‘n reglynige verband tussen
verdienste en gebedsbeantwoording nie.

..daar was 'n |priester met die naam Sagaria, uit
die diensgroep van Abia. Ook sy vrou het van

Tar naam was Elisabet.
SHulle was aan die wet van God en
het onberispelik al die gebooie en voorskrifte van
die Here onderhou. “Hulle het geen kind gehad

hie, omdat Elisabet _was. Buitendien

was albei reeds op ver EEVOTABTACNEETH.




Selfs wanneer dit vir jou voel of die Here
2.) nie na jou gebed luister nie, mag dit
wees dat Hy dit lankal verhoor het.

12Gagaria het geskrik toe hy hom daar sien
staan en hy het baie bang geword, 13maar die
engel sé vir hom: “Moenie bang wees nie,

Sagario, WENEIGUEEBEANNEMAOH Jou vrou.

Elisabet, sal aan jou 'n seun skenk, en jy moet
hom Johannes noem.




Die Here verhoor ons gebede nie as
3.) gevolg van ons toewyding nie, maar
ten spyte van ons gebrek daaraan.

18Toe sé Sagaria vir die engel:

“Waaraan sal ek dit weet? Ek is 'n ou
man, en my vrou is al op ver gevorderde
leeftyd.” 1°Die engel antwoord hom: “Ek
is Gabriel, wat in diens van God staan.
Ek is gestuur om met jou te praat en
hierdie goeie tyding vir jou te bring.




13“Moenie bang wees nie, Sagaria, want jou
gebed is verhoor. Jou vrou, Elisabet, sal aan jou
'n seun skenk, en jy moet hom Johannes noem.

Sagaria = Onthou deur God

Elisabet = God is my belofte
Johannes = God bewys genade
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Wat is die boodskap van die teks?

Daar is nie ‘n reglynige verband tussen
verdienste en gebedsbeantwoording nie.

Selfs wanneer dit vir jou voel of die Here
2.) nie na jou gebed luister nie, mag dit

1.)

wees dat Hy dit lankal verhoor het.

Die Here verhoor ons gebede nie as
3.) gevolg van ons toewyding nie, maar
ten spyte van ons gebrek daaraan.




Wat is die boodskap
van die teks?

1.) Waar lé die draaipunt van die spanningslyn?

2.) Wat veroorsaak ‘n steurnis in die teks?




18Toe sé Sagaria vir die engel: “Waaraan sal
ek dit weet? EK is 'n ou man, en my vrou is al
op ver gevorderde leeftyd.”*°Die engel
antwoord hom: “Ek is Gabriel, wat in diens
van God staan. Ek is gestuur om met jou te
praat en hierdie goeie tyding vir jou te bring.
20Kyk, jy sal stom wees en nie kan praat nie
tot op die dag dat hierdie dinge gebeur,
omdat jy my woorde, wat op die bestemde
tyd vervul sal word, nie geglo het nie.”




SAGARIA

18Toe sé Sagaria vir
die engel: “Waaraan
sal ek dit weet? EK is
'n OU Man, en my vrou
Is al op ver gevorderde
leeftyd.”

MARIA

« “34Maar Maria sé vir

die engel: “Hoe is so
iets moontlik,
aangesien ek nog
nhooit omgang met 'n
man gehad het nie?”

« “38\aria sé toe: “Ek is

tot beskikking van die
Here. Laat met my
elé)eur wat u gese
e .77



Ongeloof is nie vanwee ‘n
emosie, ‘n temperament
of omstandighede nie.

Geloof is ‘n keuse - en
wanneer Jy kies om te glo
wek dit verdere geloof. 6




. Pasop vir die gedagte van verdienste.

. Weéét dat die Here jou gebed die eerste keer
al gehoor het en op sy tyd en sy manier dit
sal verhoor.

. Rus in die besef dat die Here jou gebed
verhoor ten spyte van jou tekortkominge.

. Hoor opnuut dat God vanuit genade Homself
aan jou vir altyd verbind.

. Kies om on‘feloof tersyde te stel en plaas ]
hoop in God.
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